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Herzlichen Glickwunsch!
Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fir einen hoch-
wertigen Artikel entschieden. Machen Sie sich
vor der ersten Verwendung mit dem Artikel
vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die
nachfolgende Gebrauchsanwei-
sung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Be-

wahren Sie diese Gebrauchsanweisung gut auf.

Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang

1 x Kasse mit Taschenrechner und Scanner
1 x Kreditkarte

1 x Kundenkarte

21 x Spielgeldschein

3 x Batterie (1,5V === LR44)

1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

Energieversorgung Batterie:
1,5V===1R44

——= Symbol fir Gleichspannung

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
06/2022

Hiermit erklért Delta-Sport Handels-
c kontor GmbH, dass dieser Artikel mit
den folgenden grundlegenden
Anforderungen und den ibrigen einschléagigen
Bestimmungen Gbereinstimmt:
2009/48/EU - Spielzeug-Richtlinie
2014/30/EU - EMV-Richtlinie
2011/65/EU - RoHS-Richtlinie

BestimmungsgemadBe

Verwendung

Dieser Artikel ist ein Spielzeug fir Kinder ab
3 Jahren fiir den privaten Gebrauch.

/\ Sicherheitshinweise

* Achtung. Nicht firr Kinder unter 36 Monaten
geeignet. Erstickungsgefahr. Kleine Teile.
Achtung. Alle Verpackungs-/Befestigungs-
materialien und der ,SUPER DRY“-Beutel
(Trockenmittel) sind nicht Bestandteil des
Spielzeugs und missen aus Sicherheitsgriin-
den entfernt werden, bevor der Artikel Kindern
zum Spielen Gbergeben wird.

Achtung. Trockenmittel enthélt calcium
chloride (CAS 10043-52-4). Darf nicht in die
Hande von Kindern gelangen.

Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Der
Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!

Kinder dirfen nur unter Aufsicht von Erwach-
senen mit dem Artikel spielen.

¢ Verwenden Sie nur den Batterietyp: LR44.

A Warnhinweise Batterien!

¢ Entfernen Sie die Batterien, wenn diese
verbraucht sind oder der Artikel léngere Zeit
nicht verwendet wird.

Batterie im Taschenrechner nicht austauschbar.

Benutzen Sie keine verschiedenen Batterie-

Typen, -Marken, keine neuen und gebrauchten
Batterien miteinander oder solche mit unter-
schiedlicher Kapazitét, da diese auslaufen
und somit Schéden verursachen kdnnen.
Beachten Sie die Polaritét (+/-) beim Einlegen.
Tauschen Sie alle Batterien gleichzeitig aus

und entsorgen Sie die alten Batterien vor-
schriftsmé&Big.

Warnung! Batterien diirfen nicht geladen oder
mit anderen Mitteln reaktiviert, nicht auseinan-

dergenommen, nicht ins Feuer geworfen oder
kurzgeschlossen werden.

Bewahren Sie Batterien immer auf3erhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie keine wiederaufladbaren

Batterien!

Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht

von Kindern ohne Beaufsichtigung durchge-

fihrt werden.

* Reinigen Sie bei Bedarf und vor dem Einlegen
die Batterie- und Gerdtekontakte.



e Setzen Sie die Batterien keinen extremen Be-
dingungen aus (z. B. Heizkérper oder direkte
Sonneneinstrahlung). Es besteht ansonsten
erhohte Auslaufgefahr.

¢ Achtung. Gebrauchte Batterien umgehend ent-
sorgen. Neue und gebrauchte Batterien von
Kindern fernhalten. Bei Verdacht auf Verschlu-
cken oder Eindringen von Batterien in den
Kérper sofort medizinische Hilfe hinzuziehen.

A Gefahr!

* Gehen Sie mit einer besch&digten oder aus-
laufenden Batterie GuBerst vorsichtig um und
entsorgen Sie diese umgehend vorschriftsmd-
Big. Tragen Sie dabei Handschuhe.

* Wenn Sie mit Batterieséure in Berithrung

kommen, waschen Sie die betreffende Stelle

mit Wasser und Seife. Gelangt Batterieséure
in lhr Auge, spiilen Sie es mit Wasser aus
und begeben Sie sich umgehend in drztliche

Behandlung!

Die Anschlussklemmen diirfen nicht kurzge-

schlossen werden.

Aktivierung Taschenrechner
Driicken Sie auf die Taste ,C/ON", um den

Taschenrechner zu aktivieren.
Hinweis: Die im Batteriefach enthaltene Batte-
rie nicht auswechseln.

Aktivierung Scanner (Abb. A)

Driicken Sie auf die Taste (1a) des Scanners (1),
um das Licht und den Sound zu aktivieren.

Batterien einsetzen/auswech-
seln (Abb. A)

ACHTUNG! Beachten Sie folgende An-
weisungen, um mechanische und elekt-
rische Beschédigungen zu vermeiden.
Zum Einsetzen und Auswechseln der Batterien
(2) gehen Sie vor, wie in Abb. A gezeigt.
Hinweis: Sie bendtigen einen geeigneten
Schraubendreher (nicht im Lieferumfang enthalten).
Hinweis: Achten Sie auf die Plus-/Minus-Pole
der Batterien und auf das korrekte Einsetzen. Die
Batterien missen sich komplett in der Batteriehal-
terung befinden.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken, sauber, ohne Batterien und bei
Raumtemperatur.

Nur mit einem trockenen Reinigungstuch sauber
wischen.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

Das nebenstehende Symbol zeigt an,
E dass dieses Gerdt der Richtlinie

2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie

besagt, dass Sie dieses Gerét am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen
Haushaltsmill entsorgen dirfen, sondern in
speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
héfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben
missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das
Recht, das entsprechende Altgerdt an lhren
Handler zurickzugeben. Handler von Elektro-
und Elektronikgerdten mit einer Verkaufsfléiche
von mindestens 400 gm sowie Lebensmittel-
handler mit einer Verkaufsfléche von mindestens
800 gm, die regelmaBig Elekiro- und Elekironik-
gerdte verkaufen, sind auBerdem verpflichtet,
Altgerdte unentgeltlich zurickzunehmen, auch
ohne, dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn
die Altgerdite in keiner Abmessung gréfer sind
als 25 cm. lhr Handler bietet Ihnen Riicknahme-
méglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten
an. Informieren Sie sich auch bei lhrem Héndler
iber die Ricknahmeméglichkeiten vor Ort.
Sofern Ihr Altgerét personenbezogene Daten
enthélt, sind Sie selbst fiir deren Léschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerdtes mdg-
lich ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder
Akkus sowie Lampen, bevor Sie das Altgerdt
zur Entsorgung zuriickgeben, und fihren Sie sie
einer separaten Sammlung zu.



Bei fest eingebauten Akkus ist bei der Entsor-
gung darauf hinzuweisen, dass das Gerét einen
Akku enthélt.

Umweltschdden durch falsche Entsorgung der
Batterien/Akkus! Batterien/Akkus diirfen nicht
Uber den Hausmill entsorgt werden. Sie kdnnen
giftige Schwermetalle enthalten und unterliegen
der Sondermiillbehandlung. Die chemischen
Symbole der Schwermetalle sind wie folgt: Cd =
Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei. Geben
Sie deshalb verbrauchte Batterien/Akkus bei
einer kommunalen Sammelstelle ab.

.‘.‘ Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung
% des ausgedienten Artikels erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwal-
tung. Verpackungsmaterialien, wie z. B.
Folienbeutel, geh&ren nicht in Kinderhénde.
Bewahren Sie das Verpackungsmaterial fiir
Kinder unerreichbar auf.

Beachten Sie die Kennzeichnung der

qu) Verpackungsmaterialien bei der

a  Abfalltrennung, diese sind gekennzeich-
net mit Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/
20-22: Papier und Pappe/80-98: Verbundstoffe.
Der Artikel und die Verpackungsmaterialien sind
recycelbar, entsorgen Sie diese getrennt fir eine
bessere Abfallbehandlung. Das Triman-Logo gilt
nur fir Frankreich. Mglichkeiten zur Entsorgung
des ausgedienten Artikels erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groBBer Sorgfalt und unter
stéindiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH réumt privaten End-
kunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie ab
Kaufdatum (Garantiefrist) nach Maf3gabe der
folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie gilt
nur fir Material- und Verarbeitungsfehler. Die
Garantie erstreckt sich nicht auf Teile, die der
normalen Abnutzung unterliegen und deshalb
als VerschleiBteile anzusehen sind (z. B. Batte-
rien) sowie nicht auf zerbrechliche Teile, z. B.
Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt
sind.
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Anspriiche aus dieser Garantie sind ausge-
schlossen, wenn der Artikel unsachgeméf oder
missbrduchlich oder nicht im Rahmen der vor-
gesehenen Bestimmung oder des vorgesehenen
Nutzungsumfangs verwendet wurde oder Vorga-
ben in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet
wurden, es sei denn, der Endkunde weist nach,
dass ein Material- oder Verarbeitungsfehler
vorliegt, der nicht auf einem der vorgenannten
Umsténde beruht.

Anspriiche aus der Garantie kénnen nur
innerhalb der Garantiefrist unter Vorlage des
Originalkassenbelegs geltend gemacht werden.
Bitte bewahren Sie deshalb den Originalkassen-
beleg auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige
Reparaturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher
Gewdhrleistung oder Kulanz nicht verlangert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen
zundchst an die untenstehende Service-Hotline
oder setzen Sie sich per E-Mail mit uns in Verbin-
dung. Liegt ein Garantiefall vor, wird der Artikel
von uns - nach unserer Wahl - fijr Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.
lhre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdhr-
leistungsanspriiche gegeniiber dem jeweiligen
Verkdufer, werden durch diese Garantie nicht
eingeschrankt.

IAN: 393050_2201
(@ Tel.: 0800 1528352

(Kostenfrei aus dem deutschen
Fest- und Mobilfunknetz)
kundenmanagement@kaufland.de



Gratulujemy!
Decydujqc sie na ten produkt, otrzymujq Pan-
stwo towar wysokiej jakosci. Nalezy zapoznaé

sig z produktem przed jego pierwszym uzyciem.

Nalezy uwaznie przeczytaé
nastepujacq instrukcje uzytkowa-
nia.
Produkt ten nalezy uzytkowaé wytgeznie
w opisany sposéb oraz zgodnie ze wskazanym
przeznaczeniem. Niniejszq instrukcje uzytko-
wania nalezy przechowywaé w bezpiecznym
miejscu. Przekazujqc produkt innej osobie,
nalezy upewnié sig, ze ofrzyma ona takze catq
dokumentacje dotyczqeq produktu.

Zakres dostawy

1 x kasa fiskalna z kalkulatorem i skanerem
1 x karta kredytowa

1 x karta klienta

21 x banknot do zabawy

3 x bateria (1,5V === LR44)

1 x instrukcja uzytkowania

Dane techniczne
Zasilanie za pomocq baterii:
1,5V === [R44

=== Symbol napiecia statego

Data produkeji (miesigc/rok):
06/2022

Firma Delta-Sport Handelskontor
c € GmbH os$wiadcza, ze niniejszy
produkt spetnia najwazniejsze
wymagania oraz jest zgodny z podanymi
ponizej wytycznymi:
2009/48/WE - dyrektywa w sprawie bezpie-
czefstwa zabawek
2014/30/UE - dyrektywa EMC
2011/65/UE - dyrektywa RoHS

Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

Ten produkt jest zabawkq dla dzieci od 3. roku
zycia i jest przeznaczony do uzytku prywatne-
go.

/\ Wskazéwki dotyczqce
bezpieczenstwa

¢ Ostrzezenie. Nie nadaije sie dla dzieci w wie-
ku ponizej 36 miesiecy. Niebezpieczeristwo
udtawienia sie. Mate czesci.

Ostrzezenie. Opakowanie/wszystkie mate-
riaty mocujqce oraz woreczek ,SUPER DRY”
(pochtaniacz wilgoci) nie sq czesciqg zabawki
i ze wzgledéw bezpieczerstwa muszq byé
usunigte, zanim artykut bedzie przekazany
dzieciom do zabawy.

Ostrzezenie. Pochtaniacz wilgoci zawiera
calcium chloride (CAS 10043-52-4). Chroni¢
przed dzieémi.

Nalezy sprawdzi¢ artykut przed kazdym
uzyciem pod wzgledem uszkodzen i zuzycia.
Artykut moze by¢ uzywany tylko w nienagan-
nym stanie!

Dzieci mogq bawié sie artykutem tylko pod
nadzorem oséb dorostych.

Stosowaé tylko baterie typu: LR44.

Ostrzezenia odnosnie
baterii!
* Wyimij baterie, jesli sq roztadowane lub

artykut nie jest uzywany przez diuzszy okres
czasu.

Bateria w kalkulatorze nie jest wymienna.

Nie stosuj réwnoczesnie réznych typéw bate-
rii, réznych marek, nowych wraz z uzywanymi
lub baterii o réznych pojemnosciach, ponie-
waz moze doj$¢ do ich wycieku i powstania
szkéd.

Podczas wktadania zwré¢ uwage na polary-
zacje (+/1).

* Wymieniaj wszystkie baterie jednoczesnie a

baterie zuzyte utylizuj zgodnie z przepisami.
¢ Ostrzezenie! Baterii nie wolno tadowaé lub

w inny sposéb reaktywowaé, nie wolno ich

demontowaé, wrzucaé do ognia lub zwierag.

Baterie nalezy przechowywaé zawsze w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie stosuj baterii wielokrotnego tadowanial!
Dzieciom bez nadzoru oséb dorostych nie
wolno powierza¢ czyszczenia ani konserwacii.
* W razie potrzeby przed wiozeniem baterii
przeczy$é zestyki baterii i urzqdzenia.
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Baterii nie poddawa¢ dziataniv ekstremalnych
warunkéw (np. kaloryfer czy oddziatywanie
promieni stonecznych). Powoduje to zwigksze-
nie zagrozenia wyciekiem.

Ostrzezenie. Zuzyte baterie nalezy nie-
zwlocznie wyrzucié. Przechowywaé nowe i
zuzyte baterie z dala od dzieci. Jedli istnieje
podejrzenie, ze baterie zostaty potkniete albo
wprowadzone do jakiej$ czesci ciata, nalezy
natychmiast zasiegnqé porady lekarskiej.

A Niebezpieczenstwo!

¢ Z uszkodzonymi lub wyciekajgcymi bateriami
nalezy obchodzi¢ sie nadzwyczaj ostroznie
i poddaé je natychmiast utylizacji zgodnie z
przepisami. Zaktadaj zawsze rekawiczki.
W przypadku kontaktu z elektrolitem baterii,
przemyj skazone miejsca czystq wodq z my-
dtem. Jesli elektrolit z baterii dostanie sie do
oczu, przeplucz je wodgq i natychmiast udaj
sie do lekarzal
* Nie wolno zwieraé zaciskéw przytgczenio-
wych.

Aktywacja kalkulatora

Aby aktywowa¢ kalkulator, nalezy wcisngé
przycisk ,C/ON".

Wskazéwka: nie wymieniaé baterii umiesz-
czonej w schowku na baterie.

Aktywacja skanera (rys. A)

Naciénij na przycisk (1a) skanera (1) w celu
aktywaciji $wiatta i dzwigku.

Wktadanie/wymiana baterii
(rys. A)

OSTRZEZENIE! Aby uniknaé uszkodzen
mechanicznych i elektrycznych, nalezy
przestrzegaé ponizszych wskazéwek.
Przy wktadaniu i wymianie baterii (2) nalezy
postepowad, jak pokazano na rys. A.
Wskazéwka: Potrzebny jest odpowiedni
$rubokret (nie wchodzi w zakres dostawy).
Wskazéwka: Zwréci¢ uwage na odpowied-
niq polaryzacje plus/minus baterii i na popraw-
no$¢ ich wlozenia. Baterie muszq w catosci
miescié sie w mocowaniu baterii.
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Przechowywanie,
czyszczenie

Podczas nieuzywania nalezy zawsze przecho-
wywaé produkt w suchym i czystym miejscu, z
wyietymi bateriami, w temperaturze pokojowe;.
Woycieraé do czysta jedynie suchq $ciereczkq.
WAZNE! Nie czyscié¢ przy uzyciu ostrych érod-
kéw czyszczqcych.

Uwagi odnosnie recyklingu

Jesli produkt jest zuzyty, nie nalezy go
E wyrzucaé wraz z odpadami domowymi

ze wzgledu na ochrone $rodowiska,

ale nalezy go odpowiednio zutylizowaé.
Informacje o punktach zbiérki i godzinach
otwarcia mozna uzyska¢ w lokalnej administra-
cji. Uszkodzone lub zuzyte baterie/akumulatory
nalezy poddaé recyklingowi zgodnie z dyrekty-
wq 2006/66/WE i jej zmianami. Zwrécié
baterie/akumulatory i/lub produkt, korzystajqc
z udostepnionych urzqdzer przeznaczonych
do zbiérki. Opakowania, takie jak torby
plastikowe, nie powinny znalez¢ sie w rekach
dzieci. Opakowanie przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Nieprawidtowa utylizacja baterii/
E akumulatoréw wyrzqdza szkody

w $rodowisku naturalnym! Baterii/

akumulatoréw nie wolno wyrzucaé
razem z odpadami domowymi. Mogq zawieraé
toksyczne metale cigzkie i podlegajq obrébce
odpadéw niebezpiecznych. Symbole chemiczne
metali cigzkich sq nastepujgce: Cd = kadm,
Hg = rte¢, Pb = otéw. Zuzyte baterie/akumulato-
ry nalezy oddawaé w miejskim punkcie zbiérki.

S Produkt oraz opakowanie nalezy

%A utylizowaé w sposéb przyjazny

dla $rodowiska.

/N, Przestrzegac oznakowania materiatéw
C”) opakowaniowych podczas segregacii
?  odpadéw. Sq one oznaczone skrétami
(a) i liczbami (b) o nastepujgcym znaczeniu:
1-7: tworzywa sztuczne/20-22: papier
i karton/80-98: materiaty kompozytowe.



Produkt i materiaty opakowaniowe nadajq sie
do recyklingu, nalezy je osobno zutylizowaé
w celu lepszego przetwarzania odpadéw.
Logo Triman obowiqzuje tylko we Francji. Infor-
macje o sposobie utylizacji zuzytego produktu
sq dostepne u wtadz lokalnych lub miejskich.

Wskazéwki dotyczace gwa-
rancji i obstugi serwisowej

Artykut zostat wyprodukowany z najwyzszq
starannosciq i pod statq kontrolg. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH przyznaie klien-
towi koficowemu na niniejszy artykut trzy lata
gwaranciji od daty zakupu (okres gwarancyjny)
z zastrzezeniem ponizszych postanowier. Gwa-
rancja dotyczy wytqcznie wad materiatowych

i wad wykonania. Gwarancja nie obejmuje
czeéci, ktére podlegajg normalnemu zuzyciu i

z tego wzgledu nalezy je traktowaé jako czesci
zuzywalne (np. baterie) i nie obejmuje czeici
kruchych, np. przetgcznikéw, akumulatoréw ani
czeéci wykonanych ze szkla.

Wyklucza sig roszczenia z tytutu niniejszej gwa-
rancji w przypadku uzycia artykutu w sposéb
niewlasciwy lub sprzeczny z jego przeznacze-
niem lub w sposéb wykraczajqcy poza przewi-
dziane przeznaczenie lub poza przewidziany
zakres uzytkowania lub jesli wytyczne zawarte
w instrukcji obstugi nie byly przestrzegane,
chyba ze klient koficowy udowodni istienie
wady materiatowej lub wady wykonania, ktéra
nie wynika z podanych wyzej przyczyn.
Roszczenia z tytutu gwarancji mozna zgtaszaé
wylqcznie w okresie gwarancyjnym za okaza-
niem oryginalnego dowodu zakupu. Prosimy
zatem zachowaé oryginalny dowéd zakupul
W przypadku jakichkolwiek reklamacii prosimy
skontaktowa¢ sig z nami najpierw za posrednic-
twem podanej ponizej infolinii serwisowej lub
drogq e-mailowq.

W przypadku objetym gwaranciq artykut zo-
stanie - wedtug naszego uznania - bezptatnie
naprawiony, wymieniony lub nastqgpi zwrot ceny
zakupu. Z gwarangji nie wynikajg zadne inne
prawa.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza Panstwa
ustawowych praw, w szczegélnosci roszczen
gwarancyjnych wobec danego sprzedawcy.
W przypadku wymiany czesci lub catego arty-
kutu okres gwarancji przedtuza sie o trzy lata
zgodnie z art. 581 § 1 kodeksu cywilnego. Po
uptynieciu czasu gwarancji powstate naprawy
sq platne.

IAN: 393050_2201
Tel.: 800 300062

(bezptatne potgczenia z telefonéw
stacjonarnych i komérkowych)

kontakt@kaufland.pl
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BlahoZeldme!
Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny
vyrobok. Pred prvym pouzitim sa s vyrobkom
dékladne oboznamte.
Pozorne si preditajte tento navod
na pouzivanie.
Vyrobok pouzZivajte len uvedenym sp&sobom
a na uvedeny G&el. Tento ndvod na pouZivanie
si dobre uschovaite. Pri odovzddvani vyrobku
tretej osobe odovzdaijte s vyrobkom aj vietky
podklady.

Obsah dodavky

1 x pokladia s kalkula¢kou a skenerom
1 x kreditnd karta

1 x zdkaznicka karta

21 x hracia bankovka

3 x batéria (1,5V === LR44)

1 x ndvod na pouzivanie

Technické udaje
Zasobovanie energiou batérie:
1,5V === LR44

——= Symbol pre jednosmerné napdtie
Ddtum vyroby (mesiac/rok):
06/2022
Spoloénost Delta-Sport Handelskon-
c tor GmbH tymto vyhlasuije, Ze tento
vyrobok je v stlade s nasledujicimi
zd&kladnymi poziadavkami a ostatnymi
prislusnymi ustanoveniami:
2009/48/ES - Smernica o bezpeénosti hragiek
2014/30/EU - Smernica o elekiromagnetickej
Kompatibilite
2011/65/EU - Smernica RoHS

Pouzitie podl'a predpisov
Tento vyrobok je hragka pre deti od 3 rokov pre
sukromné pouZitie.

/\ Bezpeénostné pokyny

¢ Upozornenie. Nevhodné pre deti vo veku do

36 mesiacov. Nebezpeéenstvo dusenia. Malé

Casti.

Upozornenie. Vietok obalovy/upeviiovaci

materidl a vrecko ,SUPER DRY” (susiaci pro-

striedok) nie su si&astou hracky a musite ich z

bezpeé&nostnych dévodov odstranit predtym,

neZz vyrobok odovzddte defom na hranie.

Upozornenie. Sudiaci prostriedok obsahuje

calcium chloride (CAS 10043-52-4). Uchové-

vajte mimo dosahu deti.

Pred kazdym pouZitim vyrobku skontroluite,

&i nie je poskodeny alebo opotrebovany.

Vyrobok sa méze pouzivaf len v bezchybnom

stave.

* Deti sa smg hraf s vyrobkom len pod dohlc-
dom dospelych.

¢ Pouzivaite len batérie typ: LR44.

A Vystrazné pokyny pre
batérie!

¢ Odstrante batérie, ak s vybité alebo ked' sa
vyrobok dlhsi ¢as nepouzival.

Batéria v kalkulagke nie je vymenitelnd.
NepouZivaijte rozdielne typy a znagky batérii,
nepouZivaijte spolu nové a uz pouzivané
batérie alebo batérie s rozdielnou kapacitou,
pretoZe tieto by mohli vytiect a spésobit
3kody.

Pri vkladani sledujte polaritu (+/-).

Vymerite vietky batérie siéasne a staré baté-
rie zlikvidujte podl'a predpisov.

Vystraha! Batérie sa nesmd dobijat alebo
reaktivovat inymi prostriedkami, nesmé sa
rozoberat, hddzat do ohfa alebo skratovat.
Batérie uschovdvajte vzdy mimo dosahu deti.
NepouZivaijte dobijatelné batérie!

Cistenie a Gdrzbu pri pouzivani nesmd robif
deti bez dohladu.

V pripade potreby a pred vloZenim vy<istite
batérie a kontakty na pristroji.

Batérie nevystavujte extrémnym podmien-
kam (napr. vykurovacie telesa alebo priame
slnegné Ziarenie). V opaénom pripade hrozi
zvy3ené nebezpelenstvo vytedenia.



¢ Upozornenie. Pouzité batérie okamzite zlik-
vidujte. Nové a pouzité batérie uchovdvaite
mimo dosahu deti. Pokial mate podozrenie
na prehlinutie alebo vniknutie batérie do telq,
okamzite vyhladaijte lekarsku pomoc.

A Nebezpedenstvo!

* S poskodenou alebo vybitou batériou zaob-
chédzajte mimoriadne opatrne a tito potom
obratom podla predpisov likvidujte. Noste
pritom rukavice.

¢ Ak sa dostanete do kontaktu s elektrolytom,
umyte postihnuté miesto vodou a mydlom.
Ked' sa elektrolyt dostane do oka, vypldchnite
ho vodou a ¢o najskér vyhladaijte lekarske
osetrenie.

* Privodné svorky sa nesmy spoijit nakratko.

Aktivacia kalkulacky

Pre aktivdciu kalkulacky stlaéte tlacidlo
,C/ON".

Poznamka: Nevymienaite batériu, ktord sa
nachddza v priehradke pre batérie.

Aktivacia skenera (obr. A)

Na aktivovanie svetla a zvuku zatlaéte na gom-

bik (1a) skenera (1).

Vlozenie/vymena batérii
(obr. A)

UPOZORNENIE! Dodrzujte nasledovné
pokyny, aby ste zabranili mechanickym
a elektrickym poskodeniam.

Pri vloZeni a vymene batérii (2) postupuijte
podla obrdzka A.

Upozornenie: Potrebujete vhodny skrutkova
(nie je st¢astou balenia).

Upozornenie: Ddvajte pozor na plusovy a
minusovy pdl batérii a na sprévne vloZenie.
Batérie sa musia Uplne nachddzaf v drzadle na
batérie.

Skladovanie, &istenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy,
gisty, bez batérii a pri izbovej teplote.

Cistite iba suchou handrigkou.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy negistite ostrymi

prostriedkami.

Pokyny k likvidacii
V zdujme ochrany Zivotného prostredia
E nevyhadzuijte svoj vyrobok do domdce-
ho odpadu, ak doslézil, ale odneste ho
na $pecializovany likvidéciu. O zber-
nych miestach a ich otvéracich hodinach sa
mdzete informovaf na vadej prislusnej miestnej
sprave.
Chybné alebo pouzité batérie/akumuldtory
sa musia recyklovaf v silade so smernicou
2006/66/ES a jej zmenami. Vréfte batérie/
akumuldtory a / alebo vyrobok prostrednictvom
pontkanych zbernych zariadeni.
Obalové materidly, ako napr. plastové vreckd,
nepatria do rik defom. Uchovdvaite obalovy
materidl mimo dosahu deti.
Skody na Zivotnom prostredi nesprévnou
E likvidaciou batérii/akumulatorov!
Batérie/akumulétory sa nesmg likvidovaf
spolu s domovym odpadom. MéZu
obsahovaf toxické fazké kovy a podliehajo
spracovaniu $pecidlneho odpadu. Chemické
symboly fazkych kovov st nasledovné:
Cd = kadmium, Hg = ortuf, Pb = olovo. PouZité
batérie/akumulétory preto odovzdajte
v komundlnom zbernom mieste.

> Vyrobok a obal zlikvidujte ekologickym

%A spbsobom.

/\, Pritriedeni odpadu dodrziavajte

u‘) oznacenie obalovych materidlov, ktoré
? 56 oznadené skratkami (a) a &islami (b)

s nasledujicim vyznamom: 1 - 7: plasty/

20 - 22: papier a lepenka/80 - 98: kompozit-

né latky.

Vyrobok a obalové materidly si recyklovatelné,

likviduite tieto oddelene pre lepsie spracovanie

odpadu. Logo Triman je len pre Francizsko.

Moznosti likvidacie doslizeného vyrobku sa

dozviete na vadej sprdave obci alebo mesta.
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Pokyny k zaruke a priebehu
servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod
stélou kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH sik-
romnym koncovym uZivatelom trojroéni zaruku
odo da kipy (zdruénd lehota) po splneni nasle-
dovnych podmienok. Zaruka plati len na chyby
materidlu a spracovania. Zaruka sa netyka
dielov, ktoré podliehaji beznému opotrebeniu

a preto ich mozno povazovaf za opotrebitelné
diely (napr. batérie), ako aj krehkych dielov,
napr. vypinaée, akumulétory alebo diely, ktoré
s0 vyrobené zo skla.

Néroky z tejto zaruky zanikaiju, ked' sa vyrobok
pouzival neodborne alebo nesprévne, mimo
uréenia na pouzivanie alebo uréeného rozsahu
pouzivania alebo neboli dodrzané pokyny
ndvodu na obsluhu, s vynimkou, Ze koncovy uzi-
vatel preukdze, Ze ide o chybu materidlu alebo
spracovania, ktord nebola sp&sobend niektorou
z hore uvedenych okolnosti.

Zéaruku je mozné uplatnit len poéas zdaruénej
lehoty po predlozeni originélu pokladniéného
dokladu. Origindl pokladni¢ného dokladu

preto prosim uschovaite. Z&ruénda doba sa kvéli
pripadnym zaruénym opravém, zékonnej zdruke
alebo ako obchodné gesto nepred|zuje. Plati to
aj pre vymenené a opravené diely.

Pri reklamécidch sa prosim najskér obrafte na
dole uvedeny Service-Hotline alebo sa s nami
spojte prostrednictvom e-mailu. Ak sa jednd o
zaruény pripad, vyrobok - podl'a nasej volby

- bezplatne opravime, vymenime alebo vratime
kipnu cenu. Dalsie prava zo zaruky nevyply-
vaijo.

Vase zdkonné préva, hlavne ndroky na zéruéné
plnenie voli prisluinému predajcovi, nie s touto
zdrukou obmedzené.

IAN: 393050_2201

@K Tel.: 0800 152835
(bezplatne z pevnej aj mobilne; siete)
info@kaufland.sk



Cestitamol
Ovom kupnjom odlutili ste se za visokokvalite-
tan proizvod. Upoznaite se s proizvodom prije
prve upotrebe.
Stoga pazljivo procitajte sliedeée
upute za uporabu.
Koristite se proizvodom samo na nadin kako
je ovdje opisano i u navedene svrhe. Dobro
¢uvaijte ovo upute za uporabu. Ako proizvod
predajete drugim osobama, svakako im predaijte
i svu dokumentaciju.

Opseg isporuke

1 x blagajna s kalkulatorom i skenerom
1 x kreditna kartica

1 x kartica vjernosti

21 x novéanica za igru

3 x baterija (1,5V === LR44)

1 x upute za uporabu

Tehnicki podaci
Napaijanie baterije:

1,5V === [R44

——= Simbol za istosmjerni napon

Datum izrade (mjesec/godinal):

06/2022
c Tvrtka Delta-Sport Handelskontor

GmbH ovime izjavljuje da ovaj
proizvod odgovara sliedeéim
osnovnim zahtjevima i ostalim primjenijivim
odredbama:
2009/48/EZ - Direktiva o sigurnosti igracaka
2014/30/EU - Direktiva o elekiromagnetskoj
Kompatibilnosti
2011/65/EU - Direktiva o ograniéenju uporabe
odredenih opasnih tvari u elekiriénoj i elektronié-
koj opremi

Namjena

Ovaij je proizvod igragka za djecu od 3 godine i
stariju za privatnu upotrebu.

/\ Sigurnosne napomene

¢ Upozorenie. Igra¢ka nije prikladna za djecu

mladu od 36 mjeseci. Opasnost od gusenija.

Mali dijelovi.

Upozorenije. Svi ambalazni materijali/mate-

rijali za u&vriéivanije i ,SUPER DRY"-vredica

(sredstvo za su3enije) nisu sastavni dio igracke

te se zbog sigurnosnih razloga uvijek moraju

ukloniti, prije nego se proizvod preda djeci na

igranje.

Upozorenije. Sredstvo za suenije sadrzi calci-

um chloride (CAS 10043-52-4). Cuvati izvan

dohvata djece.

Provjerite prije svake uporabe je li proizvod

ostecen ili istrosen. Proizvod se smije koristiti

samo u besprijekornom stanju!

¢ Djeca se samo uz nadzor odraslih smiju igrati
s proizvodom.

¢ Koristite samo ovaij tip baterije: LR44.

A Upozorenja za baterije!

* Izvadite baterije ako su potrosene ili ako dulje
vrijeme ne namjeravate koristiti proizvod.
Baterija u kalkulatoru se ne moze zamijeniti.
Nemoijte koristiti razlicite tipove ili marke bate-
rija, nemoijte uparivati nove i rabliene baterije
ili baterije razlicitih kapaciteta, jer iz njih moze
iscuriti kiselina i prouzrogiti 3tetu.

Pazite na polove (+/-) prilikom umetanija.

Kod zamjene promijenite istodobno sve bate-
rije i stare baterije zbrinite sukladno vazedim
propisima.

Upozorenije! Baterije se ne smiju puniti niti
reaktivirati drugim sredstvima, ne smiju se
rastavljati, bacati u vatru niti kratko spajati.
Spremite baterije uvijek izvan dohvata djece.
Nemoijte koristiti baterije koje se mogu punitil
Ci3¢enje i korisni¢ko odrzavanie proizvoda ne
smiju obavljati djeca bez nadzora.

Prema potrebi i prije umetanja baterija o&istite
kontakte baterija i uredaja.

Nemoijte izlagati baterije ekstremnim uvjetima
(npr. radijatori ili izravno sunéevo zragenje), jer u
protivnom postoji opasnost od curenija kiseline.
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* Upozorenie. Rabljene baterije zbrinite odmah.
Nove i rabliene baterije drzite podalje od
djece. Ako sumnjate da je doslo do gutania ili
prodiranja baterije u tijelo, odmah potrazite
lije¢nicku pomod.

A Opasnost!

* S osteéenom ili potrosenom baterijom postu-
pajte uz krajnji oprez i zbrinite je propisno &m
prije. Nosite pritom rukavice.

* Ako dodete u dodir s kiselinom iz baterijq,
operite dotiéno mjesto vodom i sapunom. Dos-
pije li Vam kiselina iz baterija v o&i, isperite ih
vodom i odmah potraZite lije¢nikal

¢ Prikljuéne stezaljke ne smiju se kratko spaijati.

A OPREZ A

UPOZORENJE:
Moguénost strujnog udaral
Ne otvarati kuéiste proizvodal

Ukljucivanje kalkulatora

Za ukljuéivanije kalkulatora pritisnite tipku
,C/ON".

Napomena: ne mijenjajte bateriju koja se
nalazi u pretincu za baterije.

Ukljuéivanje skenera (sl. A)

Pritisnite gumb (1a) na skeneru (1) kako biste
ukljuéili svietlo i zvuk.

Umetanje/zamjena baterija
(sl. A)

UPOZORENUJE! Slijedite dolje navedene
upute kako biste izbjegli mehanicka i
elektriéna osteéenja.

Za umetanje i zamjenu baterija (2), postupite
kao 3to je prikazano nasl. A.

Napomena: Potreban vam je odgovarajuéi
odvijag (nije uklju€en u opseg isporuke).
Napomena: Pazite na plus/minus polove
baterija i na pravilno umetanie. Baterije u pot-
punosti moraju sjesti u pretinac za baterije.

Skladistenije, cis¢enje

Kada ne koristite proizvod, uvajte ga uvijek u
suhom i &istom stanju bez baterija na sobnoj
temperaturi.

Proizvod samo prebriite suhom krpom za
ciscenie.

VAZNO! Proizvod nikad nemoite istiti ostrim
sredstvima za &iéenje.

Uputa za zbrinjavanje

U interesu zastite okoli3q, istrodeni
E proizvod ne bacajte u kuéni otpad, ved
ga zbrinite u skladu s odredbama o
posebnim kategorijama otpada. Za
informacije o sabirnim centrima i njihovom
radnom vremenu obratite se nadleZnoj lokalnoj
upravi.
Neispravne ili istrosene baterije/akumulatori
moraju se reciklirati u skladu s Direktivom
2006/66/EZ i njezinim izmjenama. Odnesite
baterije/akumulatore i/ili proizvod u nadlezni
sabirni centar kako se mogli ponovno iskoristiti.
Ambalazni materijal, poput vredica od folije, ne
smije dospjeti u ruke djece. Cuvaijte ambalazni
materijal na mjestu nedostupnom djeci.
Nepravilno zbrinjavanije baterija/
E akumulatora moze dovesti do onedisée-
nja okolisa! Baterije/akumulatori ne
smiju se odlagati u kuéni otpad. Bududi
da mogu sadrZavati teske metale, potrebno ih je
zbrinuti u skladu s odredbama o posebnim
kategorijama otpada. Kemijski simboli teskih
metala su sliedeéi: Cd = kadmij, Hg = Ziva,
Pb = olovo. Stoga istro$ene baterije/akumulato-
re obvezno odnesite u lokalni sabirni centar.

5 Ekoloski zbrinite proizvod i ambalazu.

EA

/7, Prilikom odvajanja ofpada pripazite na

u‘) oznake ambalaznog materijala. One

#  sadrzavaiju kratice (a) i brojeve (b) sa
sliedeéim znagenjima: 1 - 7: plastika/20 - 22:
papir i karton/80 - 98: kompozitni materijali.
Proizvod i ambalazni materijal prikladni su za
recikliranje. Odlozite ih odvojeno od ostalog
otpada radi boljeg zbrinjavania. Logotip Triman
vazedi je iskljucivo u Francuskoj.



Za informacije o zbrinjavaniu istrodenih proizvo-
da obratite se mjesnoj ili gradskoj upravi.

Napomene vezane za
garanciju i usluge servisa

Proizvod je proizveden s velikom paznjom i pod
stalnom kontrolom. Tvrtka DELTA-SPORT HAN-
DELSKONTOR GmbH privatnim krajnjim kupci-
ma na ovaj proizvod daje trogodidnju garanciju
od datuma kupovine (garancijsko razdoblje) u
skladu s sliede¢im odredbama. Garancija se
odnosi samo na greske u materijalu i obradi.
Garancija se ne odnosi na dijelove koji su pod-
loZni uobi¢ajenom habaniju te se stoga moraju
smatrati potro$enim dijelovima (npr. baterije), niti
na lomljive dijelove, npr. sklopke, aku baterije ili
dijelove koji su izradeni od stakla.

Zahtjevi iz ove garancije su isklju¢eni ako je
proizvod koristen nepropisno ili nepravilno ili
ako nije koridten u okviru predvidene namjene

ili predvidenog opsega uporabe ili ako se nisu
postivale odredbe iz uputa za uporabu, osim
ako krajnji kupac moze dokazati da se radi o
greski u materijalu ili obradi koji se ne temelji na
nekoj od gore spomenutih okolnosti.

Zahtjevi iz garancije mogu se ostvariti samo unu-
tar garancijskog roka uz predoéenie izvornog
raduna. Cuvo[te stoga izvorni racun. Garancijski
rok se nacelno ne produzuije uslijed eventualnih
popravaka na temelju garancije, zakonskog
jamstva ili kulancije. To se takoder odnosi i na
zamijenjene i popravljene dijelove.

U sluéaiju bilo kakvih prituzbi, molimo kontakti-
rajte prvo nize navedeni servisni telefon ili nas
kontaktirajte putem e-poste. Ako se radi o garan-
cijskom slu&aju, mi éemo proizvod - po nasem
izboru - besplatno popraviti ili zamijeniti ili ¢éemo
vam vratiti kupoprodajnu cijenu. Druga prava na
temelju garancije ne postoje.

Ovom garancijom nisu ograni¢ena vasa zakon-
ska prava, posebno jamstveni zahtjevi prema
doti¢nom prodavatelju.

(1) U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok

se produljuje onoliko koliko je kupac bio lisen
uporabe stvari.

(2) Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari iz-
vriena njezina zamjena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok po&inje teéi ponovno od zamjene,
odnosno od vraéanja popravljene stvari.

(3) Ako je zamijenijen ili bitno popravlien samo
neki dio stvari, jamstveni rok pocinje teéi ponov-
no samo za taj dio.

IAN: 393050_2201
Tel.: 0800 223223

(besplatno iz hrvatske fiksne ili
mobilne mreze)

kontakt@kaufland.hr
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MosnpasneHms!

C Bawara nokynka Bue msbpaxre nponykr ¢

BMCOKO KQYeCTBO. 3ano3HakTe Ce C Hero Npeau

MbPBOTO MY M3MOM3BAHE.

E@ 3a uenrta npoueTete BHUMATENHO
CNeABawoTo PbKOBOACTBOTO 30
usnonseaxe.

M3nonseaitte nponykta camo B choTeeTCTBME

C OMMCAHMETO M 30 MOCOUEHKTE 0BNACTH Ha NpPK-

noxetue. CoxpaHssaiTe nobpe pLKOBOACTBOTO

3a m3nonseaHe. [pu npenasareTo Ha NpoaykTa

HQ TPEeTa CTPAHA NpeaanTe 1 BCUUKM NOKYMEHTH.

O6em Ha nocraekara

1 X KacoB anapar ¢ KanKynaTop
6apkon-ckeHep

1 x kpeouTHa kapTa

1 x knueHTcKa kapTa

21 x 6aHkHoTa 30 Mrpa

3 x 6atepus 1,5V === LR44)

1 X PbKOBOACTBOTO 30 U3NOMN3BAHE

TexHuueckn onaHHU

3axpaHsawm 6arepum:
1,5V ===1R44

——— Cumson 3a HanpexexHue
NpPu NOCTOAHEH TOK

[ata Ha npoussopcTso (Meceu/ropuHal:

06/2022
c C nacrosworto Delta-Sport Handels-

kontor GmbH nexnapupa, ye To3u
NPORYKT CbOTBETCTBA HA CRIEOHMTE
OCHOBHM M3MCKBAHMS M HO OCTAHAAMUTE
mevcTealM pasnopeabu:
Oupekea 2009/48/EQ otHocHo 6eszonac-
HOCTTQ HO [AETCKMTE MIPauKM
Iupextmea 2014/30/EC otHocHo enektpomar-
HUTHATA CbBMECTUMOCT
Iupextmea 2011/65/EC otHocHo orpaHuue-
HMETO 30 ynotpebaTta Ha onpeneneHr onacHu
BelecTBa

Ynorpe6a no npeaHasHauve-
HUe

To3n nponykT e Urpauka 3a aeua HaA 3 roanHK
30 nnuHa ynotpeba.

16 BG

/\ Ykazanus 3a 6esonacHocr

* Brumanue. Henooxonswo 3a neua non
36 meceua. Onacrocr ot 3anassHe. Manku
yactu.

* BHuManue. Benukm onakosbuHm/kpenexHu
matepuanm u topbuukara ,SUPER DRY”
(8naroabcopbupaly marepman) He ca yacr ot
MIPAYKATA M OT CbOBPAKEHMS 30 CUTYPHOCT
Tps68a Aa 6BAAT NPEMAXHATH, NPEnK NPOayK-
TbT fa 6bOe AaneH HA Aeua 3a urpa.

* BHumanue. Bnaroabcopbupawmst marepman
cvabpa calcium chloride (CAS 10043-52-
4). Oa ce cvxpaHsBa M3BbH obcera Ha peua.

* [NposepsBarire NpoayKTa Npeau BCSKA yYro-
1peba 3a nospean unm sHocsate. Mpoaykrst
Moxe na 6bae usnonseaH camo B 6esynpeyto
cbeTosHme!

* [leua Morar na Mrpast ¢ NPoayKTa CAaMo Mon
HQO30PA HA BL3PACTHM.

* Msnonssarite camo 6atepum ot tuna: LR44.

A MpenynpenutenHn
ykazaHus 3a 6arepuure!

¢ Orcrpanete 6arepumTe, KOrATO €A M3TOLLEHM
MNM NPOMYKTLT HAMA A CE M3MON3BA OBLATO
BpPEME.

* barepusta B kankynatopa He e cMeHseMa.

* He u3nonssaiite pasnuuHm TMNOBE M MapKM
6aTepin, eNHOBPEMEHHO HOBM M ynoTpebssa-
HW 6ATEPUM MM TAKMBA C PANMYEH KAMALM-
TeT, Tbi KATO Té MOraT A MPOTEKAT W MO TO3M
HAYMH 0A MPUYMHST NOBPEOM.

* lpu nocraesHe cnassarite nonspurera (+/-).
* MonMeHsite Bcuukm 6ateprn eAHOBPEMEHHO
W M3XBBPNSITE cTapuTe BATEPUM B CHOTBET-

CTBME C NPEennUCaHMATa.

* Mpenynpexaetue! barepumre He Tpsbea na
Cce 3apeXaar UK 0a ce PeakTMBMPAT Mo Apyr
HOYMH, Oa ce pasmobssare, 0A ce XBLPNST B
OFbH MMM 1A Ce OKBCABAT.

* BuHaru cbxpaHssaite 6arepumTe HA MACTO,
HEeNOCTBMHO 3a feLa.



* He usnonssarite akymynaroptu 6atepmm!

* [MouncTaHeTo 1 NOAAPBLXKATA He Tp96Ba Aa
Cce M3BBPLIBAT OT Aeua 6e3 Haasop.

* [pean nocrassHe NOUMCTETE KOHTAKTHTE Ha Ba-
TEPMATA M YCTPOMCTBOTO, KO € HEOBXOAMMO.

* He nonnaratite 6arepuiTe Ha eKCTPEMHM
ycnosus (Hanp1MMep oTonnUTENHM ypeau Mnu
ﬂMpeKTHO ClbHYeBA CBeT]'IMHO), B npOTMBeH Cﬂy—
4, CILECTBYBA MOBMLLEH PUCK OT U3TUYAHE.

BHumarme. HesabasHo msxebpnsiire
wsnon3sanute 6atepun. [pbxre HosuTe 1
usnonssaxute 6arepum naney or aeua. Mpu
MOAO3PEHME 30 MOMTLLIAHE MK NONAAAHE
Ha 6atepuuTe B TANOTO HE3a6ABHO NOTbPCETE
MEIMLMHCKA MOMOLL,.

A OnacHocr!

¢ OtHacsMTe ce 0cOBEHO BHUMATENHO KbM MO-
BPEOEHA UNK M3TEKNa Batepus 1 5 M3XBBLPETE
He3060BHO B CbOTBETCTBME C MPEAMNMCAHMATA.
Hocete pbkasuum.

¢ Ako cTe 61K B KOHTAKT C KMCeNMHATA oT 6a-

TEPUATA, M3MMITE 3ACETHATOTO MACTO C BOAA M

canyH. Ako B ouute Bu nonaaHe kucenmHa ot

6aTepus, M3NACAKHETE MM C BOAA M HE3a6aBHO

notbpceTte nekapcka nomot!

Cabp3salumte knemu He Tpsbea na 6vaar

CBBP3BAHM HA KbCO.

AkTMBMpaHe Ha Kankynaropa

Hamucrere 6ytona ,C / ON”, 30 na aktmempare
Kankynaropa.

YkazaHue: He noamensiite 6atepmsta, HaOMu-
pala ce B oTaeneHuero 3a barepusra.

AxtnsupaHe Ha 6apkon-
ckeHepa (pur. A)

HamucHete 6ytoHa (1a) Ha 6apkoa-ckerepa (1),
30 4Q BKMHOUMTE CBETNMHATA M 3BYKA.

MNocraesHe/cmaHa Ha 6aTepu-
ure (Ppur. A)

BHUMAHME! Cnazeanre cneaHure
yKasaHus, 3a Aa usberHete MeXaHUYHMU
W eNneKTprUYecku NoBpeam.

3a noctassHe 1 cMaHa Ha Batepumte (2) nericr-
BAWTE, KAKTO € NOKA3aHO Ha ¢ur. A.
Ykasauume: Heobxonmma Bu e nopxonswa
oTeepTka (He e BkntoueHa B obema Ha nocTas-
kata).

YkaszaHue: BHumaesaite 3a nontocute nnroc

U MUHYC Ha 6aTepumTe 1 30 NPABMAHO MM
nocrassHe. barepuure Tpabea na nexar msugno
B rHe300TO 30 6atepum.

CbxpaHeHue, NOUNCTBAHE

ChxpaHsBaifTe NPOOYKTA BUHAMM CyX M YKCT, HA
cTaitHa Temneparypa u 6e3 6atepuu, Korato He
ro M3nonseare.

M36bpcaaiite camo cbe Cyxa Kbpna 3a no-
uncTBaHE.

BAXHO! Hukora He nounctsaite ¢ arpecmsHm
MOYMCTBALLM NPenaparh.

YKasaHus 3a OTCTpaHaBaHe
KAaro oTnagbk

Koraro npoayktT e B kpas Ha cBos
E XKU3HEH LUMKDBI, MO NPUMPONOCLOBPAsHHM

NPUYKHK He TO M3XBBPASITE C BUTOBMTE

oTnagbLM, a 1o NPenaiTe 30 NPABKUIHO
usxebpnsHe. [pu oTroBopHMTE Opramu 3a
ynpaBneHue MOXe AA ce MHpopMMpare
OTHOCHO MYHKTOBETE 30 CbOMPAHE M TIXHOTO
pabotHo Bpeme. [edektHute mnm mMToLLEHM
6aTtepum/akymynatopHm 6atepum Tpsbea aa ce
peunknmpart cvrnacto Oupektusa 2006/66/
EO u HedtHute nsmeHenus. Bpulaire 6arepmm-
Te/akyMynaTtopHute 6atepum u/mnm npoaykTa B
NPENNOXEHUTE CbOPBXKEHMS 30 CLOMPAHETO UM.
MaseTe OT AeLa OMNAKOBBYHMTE MATEPMANM, KATO
HanpuMep HarnoHoeu Topbuuku. ChxpaHssaiite
OMAKOBBYHMTE MATEPMANM HA HELOCTBIHO 3
[eua Mscro.
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3ambpcsBaHe HA OKONMHATA cpead
I'IOpGnM HeanBMﬂHO I/I3XB'bp]'|9|He HQ
6aTepun,/akymynatophm 6atepum!
Batepumre/akymynaroprute 6atepun He
Tps6BQ NA Ce M3XBBLPNST C BUTOBMTE OTNANBUM. Te
MOXe aad C'bﬂ'bp)KC]T OTpOBHM TEXKN MeTan1 mn
nopnexar Ha cneuuanto obpaborteare Ha
otnagbuu. XMMquCKMTe CHMMBOJTU HQA TEXKHTE
metanu ca kakro cneaea: Cd = kaamui,
Hg = xueak, Pb = onoso. Mo tasu npuumna
npenasaite ustoweHuTe 6atepmm/akymynarop-
HM BaTepim B OBLLECTBEH MYHKT 30 CbOMPAHE Ha
otnagbum.

[ ] ~
™\ M3XB'pr'ISIMTe npoayKkra 1 onakoskata
%A no c1>o6p03eH C OKONHATA cpena HA4YMH.

/\, Cnassaiite MOPKMPOBKATA HO ONAKOBBY-

L”‘) HWTE MATEPMANM NPK COPTUPAHETO HA
oTnagbLUy, Te ca 0603HAYEHU Ypes

cvkpauwenms (a) u Homepa (b) cbe cnepHoTo
sHaueHwne: 1 - 7: nnactmacnk/20 - 22: xaptis 1
kapToH/80 - 98: KOMNO3UTHM MaTepUAnM.
Mpoayktute 1 onakosbYHUTE MATEPHANM ca
PELMKNUPYEMM, M3XBBPNSHITE T PA3AENHO 3a
no-nobpo obpabotsaHe Ha otnaabumTe. Iloroto
Ha Triman saxwu camo 3a Opanuus. OtHocHo
Bb3MOXHOCTMTE 30 M3XBBPISHE HA NPOAYKTH B
KPas HO CBOS KM3HEH LMKBIT MOXE AA HAy4MTE
npu ynpasara Ha Bawata obwwmHa mam rpag.

YKasaHus 3a rapaHumaTa u
npoueca Ha CeEpBU3HO
obcny>xBaHe

MponykTeT € NpousseaeH ¢ ronsMo crapatme

u non nocrosHeH kontpon. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH npenocrass Ha
YACTHU KPAMHM KNIMEHTM TPU TOAMHM TAPAHLMS
30 TO3M NPOAYKT OT [ATATA HA 3aKynyBaHe (ra-
POHLMOHEH CPOK) B CbOTBETCTBME CBC CNEAHMUTE
pasnopenbu. fapaHumsta Baxu camo 3a nede-
KT Ha MaTepuana u GabpuuHm gedbekty.

TapaHumMaTa He ce pasnpoOCTMPA BbPXY YACTH,
KOMTO CO MOLNOXEHW HA HOPMANHO M3HOCBAHE
¥ 3aT0Ba TP96BA NA 6BLOAT PA3INEXAAHM KATO
NEecHO M3HOCBALM ce YacTi (Hanpumep Bate-
PUM), KOKTO M BBPXY YyMAMBK 4ACTH, KATO HAMP.
NPEBKIOYBATENH, OKYMYNATopHu 6atepum munu
yacTm m3paboTeHu oT CTbKNO.

I_IpeTeHLI,MIA no Tasu erGHLlMﬂ CQa M3KIYEeHU,
QKO NPORYKTLT € 61N M3NON3BAH HENPABMII-

HO MM HEMPABOMEPHO, M HE B PAMKMTE HA
NPEABMAEHOTO NPEAHA3HAYEHME MM NPEaBM-
neHms o6xear Ha ynotpeba unm He ca cnaseHm
YKQ3GHMSTA B PBKOBOLACTBOTO 30 0bcnyxaate,
OCBEH AKO KPG;IHMSIT KIMEHT Od AoKaxe, 4ye ca
HanMue AepeKTM Ha MATEPUANG MK TPELLKM
npu 06paboTkata, KOUTO HE Ce OCHOBABAT HA
HAKOe OT ropecnomeHaTute obcrosTencraa.
lMpeTeHumm no Tasm rapaxums Morar aa 6vaar
NPEasBeHN CaMo B PAMKMTE HA FAPAHLMOHHMS
CPOK Cnef NPeacTaBsHe HA OPMIMHANHATA KACO-
Ba 6enexka. 3aToBa MONA, 3aNA3eTe OPUIMHAT-
HaTa kacosa Benexka.

Ako nmate onnakeatus, mons, obanete ce Ha
ropeLara nuHus 3a obcnyxsaHe, NOCOYEHA
MNO-AOMY, MM CE CBBPXETE C HAC MO MMEN.
Bawwre 3akoHoen npaea, no-cneunanHo rapak-
LUMOHHUN UCKOBE CpeLLl,y CbOTBETHMS I'IpOﬂC]BC]L-I, He
€A OTPAHMYEHM OT TA3M FAPAHLMS.

FapaHumsa

YBaXXAeMM KNUEHTH, 30 TO3M ypen nonyyasare
3 roauHK rapaHums ot pararta Ha nokynkara. B
CNyYaM HA HECLOTBETCTBME HA MPOAYKTA C AOTO-
Bopa 3a npoaaxba Bue mmare 3akoHHo npaso
AQ NpeassuTe peknamaums npea Npoaasadya Ha
NPOAYKTA NpM YCNOBMSTA U B CPOKOBETE, Onpe-
nenenn B un.112-115* or 3akoHa 3a 3awmra Ha
notpeburenure.

Bawwre npasa, npoumstuyaim ot nocouerute
pasnopenbu, He ce OrPAHMYABAT OT HALWATA
No-nony NPencTaBeHd TbProBCKaA rapaHLms m
HE30BMCMMO OT Hes MPOAABAYBT HA MPOLYKTA
OTrOBAPS 30 NMNCATA HA CHOTBETCTBME HA MO-
Tpebutenckata CToka ¢ Aorosopa 3a npopaxba
CbIMacHo 3aKOHA 3a 3aWMTA Ha noTpeburenure.



FapaHuMoHHM ycnoeus

[ apPAHLMOHHMST CPOK 3aMOYBA AA Teye OT arard
Ha nokynkara. MNasete nobpe opumrmHantara
kacosa 6enexka. Tosn NOKYMeEHT e HeobXxoamm
KQTO AOKA3ATENCTBO 30 NOKynKata. Ako B pam-
KUTE HQ TPW FOAMHM OT AATATA HA 3aKYNyBAHe HA
TO3M NPOAYKT Ce NoseM fedekT Ha Matepuana
UK NpousBoacTaeH aedekT, NPoayKTHT We 6bae
6€3M1aTHO PEMOHTUPAH MW 3MEHEH - NO HaL
usbop.

lapaHumsta npeanonara B8 paMKuTe HA TPUro-
AMLLIHKUS FAPAHLMOHEH CPOK A Ce NPeacTaBsT
nedekTHMAT ypen u kacosata benexka (kaco-
BMST 60H) M NMCMeHO Aa ce obaCHM B KAKBO Ce
cbcToM AedekTsT U KOra € Bb3HMKHAN.

Ako nedekTsT € MOKPMT OT HALIATA FAPaHLMS,
Bue we nonyuute o6patHo peMoHTUPAHMS

unu Hos NpoaykT. C PEMOHTA MM CMSHATA Ha
NPOAYKTA He 3aMoYBA AA TeYe HOB FAPAHLIMOHEH
CpOK.

FapaHLUMOHEH CPOK U 3aKOHOBMU Npe-
TeHUuM npun nedeKTn

[apaHumoHHaTa ycnyra He yabnKasa rapaH-
UMOHHUA CPOK. Tosa Baxm CbWOo 1 30 CMEHeHUTe
M PEMOHTUPAHU HACTH.

3a €BEHTYANNHO HaNM4YHUTE Nnospenu 1 ﬂeq)eKTM
ouje npu nokynkara Tpsbea aa ce cvobLm
BeoHara cnea pasonakoBAHETO. EBeHTyCIJ'IHMTe
PEMOHTHK cnen U3TM4aHe HO TaPAHUMOHHKA CPOK
Ca cpelly sannawaHe.

O6xBar Ha rapaHumsaTa

YpensT € npousseneH rpUXNMBO cnopen CTpo-
r'nmTe U3NCKBAHUS 30 KAYECTBO 1 no6poc33ecmo
M3NUTAH Npean AoCTaBKa. rOpGHLIMﬂTO BAXXMU 30
ﬂeq)eKTM Ha MaTepuana mMnu NPom3BOACTBEHM
nedekTu.

rOpOHLIMﬂTG He O6XBOLLlC| 4acTmiTe HA NpoaykKTa,
KOUTO nNoanexar Ha HOpMAnHO U3HOCBAHE, NOo-
pann koeto morar na 61:]1(]T pasrmeXxnaHn Kato
6bp30 M3HOCBALM ce yacTu (Hanpumep dunTpu
mnnm I'IpMCTCIBKM) 1N NOBpPENMTE HA YynnmeuM 4ac-
™ (Hanpumep npekbceaum, 6atepum unu Takuea
npoussenexHun ot CT'bKJ'IO). I—OpCIHLll/IﬂTO otnaaaq,
QKO ypenbT € NoBpeaeH Nopaam HeNpaBMIHO
M3NON3BAHE UK B PE3YNTAT HAO HEOCHLUECTBABAHE
HO TEXHMYECKA noaap®uXKa.

3a npasunHata ynotpeba Ha nponykra Tps6ea
TOYHO 04 Ce CnAa3BAT BCUYKM yKC]3C]HMﬂ B yrﬂJTBO-
HeTo 3a 06CnyXBaHe.

MpenHasHaueHre 1 necTBUg, KOUTO He ce
NPENOPBYBAT OT YMTBAHETO 30 EKCMNOATALMS
MK 30 KOUTO TO npenynpexnasc, Tp9|6BG 3a0b-
XUTENHo na ce msbsarear. Mponykrst e npen-
HO3HAYEH CAMO 30 YACTHA, O HE 30 CTOMAHCKA
ynotpeba. Mpw 3noynotpeba u Henpasun+Ho
TpeTMpaHe, ynotpeba Ha cuna 1 npu UHTEp-
BEHUMU, KOUTO He Cca M3B'bp|JJeHM OT KNOHA Ha
HOLUMS OTOPM3MPAH CEPBM3, TAPAHLMSTA OTNALQ.

Mpouenypa npm rapaHUMOHEH

cnyJyam

3a na ce rapaHTMpa 6vp3a obpabotka Ha Ba-

WK CIyYak, CeaBamnTe CneaHnTe yKasaHms:

* 30 BCMUKM 3QMNMTBAHMS NOATOTBETE KOCOBATA
6enexka 1 MAEHTMGUKALMOHHMS HOMEP
(IAN: 393050_2201) kato aokaszartenctso 3a
nokynkara.

* Bsemete aptukynHus Homep ot babpuuHaTa
Tabenka.

* [Mput Bb3HUKBAHE HA PYHKLMOHANHM MNK OPY-
™ nedekTn MbPBO Ce CBbpXeTe No TenedoHa
UMW 4PpE3 UMENMN C AONYNOCOYEHMS CEPBU3EH
otaen. Creq TOBA LWe NONyYnUTE AOMBAHUTENHA
uHbopMaums 3a ypexaaHeto Ha Bawara
peknamaums.

* Cnen cbrmacyBaHe € HAWMS CEPBU3 MOXETE
na m3nparmte aedekTHMs NPOAYKT HA Nocove-
Hus Bu anpec Ha cepsusa 6esnnatHo 3a Bac,
KaTO NpUnoxmTe kacosata benexka (kacosus
60H) 1 NocoumTe B KOKBO CE CbCTOM AEEKTHT
M KOTa € Bb3HMKHAT.
3a na ce u3berHar npobnemm ¢ NpremMaHeTo
M LOMBIHUTENHU PA3XOAM, 3AABIKMUTENHO
u3nonseakTe camo ampeca, koito Bu e noco-
yeH. OcurypeTe U3NPALAHETO AA HE € KaTO
eKcrpeceH TOBApP MMM KATo APYT CrneumnaneH
ToBap. M3npartete ypena 3aenHo ¢ BCUUKM
NPUHAANEXHOCTH, HOCTABEHM NPM MOKYNKATA,
U ocurypeTe AOCTATBYHO CUIYPHA TPAHCMOPT-
HQ OMAKOBKA.
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PemoHTeH cepBus / M3BBbHrapaH-
UMOHHO o6cny>KBaHe

PemoHTH M3BBH rapaHumMaTa Moxerte na
BB3/1IOXXMTE HA KNOHA HA HAWKMA CepBU3 cpeLly
3annawaHe. Tow ¢ yaoosoncreme e Bu Hanpasn
npeansapuTenHa Kkankynaums.

Moxem na o6paborsame camo ypenu, Kouto
Ca OCTATLYHO ONMAKOBAHW U M3NPATEHM C
NNATEHM TPAHCMOPTHA PA3XOMAM.

BHumaHme: Mznparere Bawwus ypen Ha knoHa
HQ HALWMS CEPBM3 MOYNCTEH M C yKA3aHMe 3a
nedekra.

Ypenute, M3npareHu ¢ HeNNATEHU TPAHCMOPTHM
PU3XOAM - C HAMOXEH MNATeX, KATo eKCrpeceH
MK OpYT CreumaneH TOBAp - He ce NpUemar.
Hue we 13BbPLIMM 6E3MNATHO M3XBBPISHETO HA
usnparenute ot Bac nedekrtHu ypean.

CepeusHo ob6cny>XxBaHe

Bunrapus

Ten.: 0800 12220 (6e3nnatHo ot usnata ctpaka)
E-merin: info@kaufland.bg

IAN: 393050_2201

BHocuren

Mons, o6bpHete BHUMAHME, Ye cneasawmsT an-
pec He e agpec Ha cepemsa. [Tbpso ce cebpxeTe
C rOpPernoCoYEHNs CEePBM3EH LIEHTBP.

OENTA-CMOPT XAHOENTCKOHTOP TMBX
Bparekamn 6

DE-22397 Xambypr

lepmanms

*Yn. 112. (1) MNpw HecvotsetcTame Ha notpebutenckara
cToka ¢ noroBopa 3a Npoaax6a NoTpe6uTensT MMa NPaBo aa
npenseu peknamaums, Karo NOMCKa OT NPORABAYA AA NPUBE-
[le CTOKATA B CLOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a Npoaax6ba.

B to311 cnyuait notpebutenst moxe na M3brpa Mexay M3BbPL-
BaHE HA PEMOHT HQ CTOKATA MM 3AMSHATA i C HOBA, OCBEH
QKO TOBA € HEBLIMOXKHO MNW M3BPAHMST OT HETO HAUMH 3Q
obeslueTeHre e HeNPONOPLMOHANEH B CPABHEHME C APYIMS.

(2) Cmsrta ce, ye naneH HauMH 3a obeseTsBaHe Ha NoTpebu-
Tens e HeNPOMOPLUMOHANEH, AKO HEToBOTO M3NON3BAHE HANATA
pa3xoaM Ha NPOAABAYA, KOWUTO B CPABHEHME C APYTMS HAYMH
Ha obeslyeTsBaHe ca HEepPasyMHM, KATO Ce B3eMAT NPeABHA:

1. CTOMHOCTTA Ha NOTPEBUTENCKATA CTOKA, OKO HAMALIE NIMMCA
HQ HECbOTBETCTBUE;

2. 3HQYMMOCTTA HA HECBOTBETCTBMETO;

3. BBIMOXHOCTTA AQ Ce NPEANOXM HA NoTpebuTens apyr Ha-
UWMH HO OBE3LLETIBAHE, KOMTO He € CBBP3AH ChC 3HAUMTENHM
HeynobcTea 3a Hero.
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Yn. 113. (1) Korato notpeburenckara croka He cboTeeTcTea
Ha [orosopa 3a npoaax6a, NPORABAYLT € ANLXEH AA 5 NPHBe-
fAe B CLOTBETCTBME C AOrOBOPA 30 Npogaxba.

(2) Mpueexnanerto Ha notpeburenckara croka B CboTBETCTBME
¢ norosopa 3a npoaax6a Tpa6Ba AA ce M3BLPLUK B PAMKMTE
HQ eauH Mecel, CYMTAHO OT NpeasBiBaHeTO Ha peknamauymara
o1 notpeburens.

(3) Cnen mstuaHeTo Ha cpoka no an. 2 notpebutenst uma
NpaBoO A PA3BANM AOTOBOPA M AA My 6bae Bb3CTAHOBEHA
30anNaTeHaTa CyMa MM AQ MCKA HOMANSBAHE HO LEHATA Ha
notpeburenckara croka cwrnacko un. 114.

(4) Mpueexnaneto Ha noTpebutenckara cToka B CboTBETCTBME
¢ norosopa 3a nponax6a e 6e3nnarHo 3a notpeburens. Tok
He MKMW PA3XOAM 30 eKCreaMpaHe Ha notpeburenckara
CTOKQ WM 30 MATEPUANH M TPYA, CBBP3AHM C PEMOHTA 1, U He
Tpa6Ba NG NOHACS 3HAYWTENHM HeyRobCTBa.

(5) Motpebutenst moxe aa ucka u obeslieTeHue 3a NpeTbpne-
HUTE BCneactsMe Ha HeCbOTBETCTBMETO Bpeau.

Yn. 114. (1) Npwu HecvoTseTcTBMe Ha NoTpebuTenckaTa cToka
€ noroBopa 3a NPoaax6a 1 KoraTo NoTPeGUTEnsT He e yno-

BETBOPEH OT PELIABAHETO HA peknamaumsta no un. 113, toi
1MQ NPABO Ha M360P MeXay eNHA OT CIEMHMTE Bb3MOXHOCTM:

1. passangHe Ha AOroBOPA M Bb3CTAHOBABAHE HA 3annATeHara
OT Hero cyma;
2. HOMAnSBaHe Ha ueHara.

(2) NotpebutensT He MoXe A NPETEHAMPA 3G BLICTAHOBABAHE
HQ 30NNATEHATA CyMA MAM 30 HOMANSBAHE LIEHATA HQ CTOKATA,
KOraro tbproseusr ce cbrinacu aa Gbﬂe M3BbPLUEHA 3aMaHa Ha
noTpe6uTenckara CToka ¢ HOBA MM A CE NOMPABK CTOKATA

B PAMKUTE HA elIMH MecCel OT NpeasBsBaHe Ha peknamaumara
o1 notpeburens.

(3) TeproseusT € ANbXeH NG YAOBNETBOPM MCKAHE 30 Pa3BANS-
He Ha I0TOBOPA M 1A Bb3CTAHOBM 3AMNATEHATA OT noTpebutens
CYMa, KOTaTo CMefl KaTo € YAOBNETBOPMA TP PEKNAMALMM Ha
noTpebuTens Ypes M3BLPLIBAHE HA PEMOHT HA €IHA M CbLLA
CTOKQ, B PAMKMTE HA CPOKA Ha rapaHumsta noun. 115, e
HANMLUe CneaBalld NOSBA HA HECHOTBETCTBME HA CTOKATA C
norosopa 3a npoaaxbéa.

(4) (Mpeanwna an. 3 - OB, 6p. 61 o1 2014 ., B cuna ot
25.07.2014 r.) Motpebutenst He Moxe AQ NpeTeHAMPA 3a
pa3BansHe HA AOTOBOPA, GKO HECLOTBETCTBMETO HA NOTPE6U-
TENCcKATa CTOKA € JOTOBOPA € HE3HAYUTENHO.

Yn. 115. (1) Motpebutenst Moxe Aa yNpaxHu NpaeoTo c1 no
TO3M pa3aen B CPOK [0 [BE TOAMHM, CYMTAHO OT JOCTABSIHETO
Ha notpeburenckara croka.

(2) Cpokst no an. 1 cnnpa na Teve npes BpemeTto, Heobxoam-
MO 30 NOMPABKATA MAM 3AMSHATA Ha NoTpebuTenckara croka
MAM 30 NOCTUIGHE HA CNOPA3yMEHMe MeXay Npoaasaya 1
notpe6urens 3a pelwasaHe Ha cNopa.

(3) YnpaxHssaHeto Ha npasoto Ha notpebutens no an. 1 He
€ 06BBbP3AHO C HMKAKBB APYT CPOK 3a NPENSBIBAHE HA MCK,
pasnmueH ot cpoka no an. 1.

IAN: 393050_2201
ten.: 0800 12220

(6esnnatHo ot usnata ctpaHal)

info@kaufland.bg
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